SISTEMA CO-ADYUVANTE DE ESPECIALIDAD
DISENADO PARA USO AGRIiCOLA

AGENTES DE FUNCIONAMIENTO PRINCIPAL:

Poli terpeno y otros hidrocarburos 96%
Componentes ineficaces como coadyuvante 04%
100%

Todos los ingredientes estan exentos del requisito de tolerancia bajo el 40 CFR 180 de EUA.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE
DE LOS NINOS

PRECAUCION

Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien que se la explique en
detalle antes de proceder con el uso de este producto.

PRIMEROS AUXILIOS

Llame a un centro de control toxicolégico o a un médico para asesoramiento
sobre el tratamiento.

Ingestion: Haga que la persona beba un vaso de agua si se puede ingerir. No
le dé nada por la boca a una persona inconsciente.

En la piel o laropa: Remover la ropa contaminada. Enjuague la piel inmedia-
tamente con abundante agua durante 15-20 minutos.

Inhalacion: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al
médico o a una ambulancia, y de ser posible aplique respiracion artificial.
Contacto con los Ojos: Mantenga el ojo abierto y lave lentamente y
suavemente con agua durante 15-20 minutos. Elimine los lentes de contacto
si estdn presentes, después de los primeros 5 minutos, luego continte
enjuagando los ojos.

*Tenga el envase del producto o la etiqueta a la mano cuando llame o acuda
a un médico para tratamiento.

INFORMACION GENERAL

AM-AG® STIKKER MAXX™ es un agente de adherencia de calidad, disefado
para su uso con la mayoria de los productos fitosanitarios, en el que la
etiqueta permite el uso de un adhesivo esparcidor. STIKKER MAXX™ es
compatible en soluciones de aspersion, con la proteccion de cultivos mas
comerciales y micronutrientes de alimentacion foliar.

Una capa delgada de solucion STIKKER MAXX™, mantiene unido el pesticida
al follaje del cultivo. Esto disminuye el riesgo de lavado del pesticida por
lluvia o riego.

STIKKER MAXX™ contiene un inhibidor de la luz ULTRAVIOLETA que ayudara
areducir el dafio debido a la luz solar.

DIRECCIONES DE USO

Anadir STIKKER MAXX™ al tanque de aspersién, conforme se esta llenando,
con el agitador en funcionamiento. En la mayoria de las circunstancias,
aplicar la solucién con STIKKER MAXX™ un minimo de una hora, durante el
sol antes de una lluvia esperada. La luz del sol durante este periodo de
tiempo es necesaria para crear la unién.

El uso de STIKKER MAXX™ con pesticidas deben seguir las limitaciones de
dias a cosecha. Este producto puede producir residuos visibles con ciertos
pesticidas que pueden reducir la posibilidad de venta de la cosecha.
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Si este es un problema potencial, la cantidad de STIKKER MAXX™ puede ser
reducida, o la incorporacién de STIKKER MAXX™ debe ser suspendida en o
cerca de la cosecha. STIKKER MAXX™ NO TIENE LIMITACIONES en los cultivos
no alimentarios.

Equipo de Proteccion Personal: Use camisas de manga larga, pantalones,
zapatos y calcetines al mezclar o aplicar STIKKER MAXX™.

Puede aplicarse con: Aspersoras de Presion tipo Aguilén, Avion, Aspersoras
Turbina, Mochilas y Pistolas Fumigadoras.

APLICACION POR HECTAREA ML. POR CADA
100 Lts.
Insecticidas 300-450 ml 30-45
Fungicidas 300-450 ml 30-45
Herbicidas Hormonales 300-450 ml 30-45
Herbicidas a base de Glifosato 300-450 ml 30-45

MEZCLADO:

Antes de hacer cualquier aplicacion de pesticida, asegurese de tener limpio
el equipo de aplicacion. Siga cuidadosamente las observaciones sobre
el producto que vienen en la etiqueta. Debe realizar una prueba de
compatibilidad en un recipiente aparte, antes de mezclar los componentes
en el tanque. Llene el tanque de aspersion tres — cuartos de su capacidad con
aguay comenzar la agitacion.

Anadir STIKKER MAXX™ y continuar el proceso de agitacion. Anadir
pesticidas y / o fertilizantes segun las indicaciones de la etiqueta del
producto o utilice el siguiente orden de mezcla si no hay otras instrucciones
disponibles:

1. Micronutrientes y fertilizantes.

2. Polvos Humectables y granulos dispersables en agua. (Asegtirese de que
los granulos se han disuelto bien antes de anadir los demas ingredientes).
3. Pesticidas solubles en agua.

4. Concentrados, Fluibles y Emulsificables.

5. Continue la agitacion y termine el llenado del tanque.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION:

NO CONTAMINE EL AGUA, COMESTIBLES O COMIDA DE ANIMALES POR
ALMACENAMIENTO O DESTRUCCION DE CONTENEDORES.
ALMACENAMIENTO: Almacenar en su contenedor original retirado de los
nifos, animales comestibles, alimentos de animales y semillas. Manipular de
acuerdo con las advertencias en la etiqueta. En caso de fugas o derrames, el
material debe ser tratado con arcillas, arena, aserrin u otro material
absorbente.

ELIMINACION DEL PRODUCTO: Los residuos resultantes del uso de este
producto pueden ser eliminados en el sitio 0 en una instalacién de elimina-
cién de residuos aprobado.

ELIMINACION DE CONTENEDORES: Enjuague tres veces (o su equivalente)
durante la carga o mezclado del producto. Verifique con las autoridades
locales si hay un lugar y/o programa para eliminar contenedores desconta-
minados. Ellos le pueden indicar de un relleno sanitario para contenedores
enjuagados.

CONDICIONES DE VENTA'Y GARANTIA:

AGROPRODUCTOS AM-AG DE MEXICO, S. DER.L. DE C.V., garantiza que este producto conforma a la descripcion quimica de
esta etiqueta y que su propdsito encaja razonablemente dentro de lo descrito de esta siempre y cuando e utilizado en
acorde a las instrucciones y bajo condiciones normales. AM-AG no hace, ni autoriza a ning(in agente o representante que
haga ninguna otra garantia, expresa o implicita, incluyendo comerciabilidad o aptitud del producto. Las instrucciones de
uso de este producto se deben sequir cuidadosamente. Sin embargo, es imposible eliminar todos los riesgos asociados con
el uso de este producto. Dafio al cultivo, la ineficacia u otras consecuencias no deseadas pueden ser el resultado de factores
tales como el momento y el método de aplicacion de las condiciones, el tiempo y la cosecha, presencia de otros materiales,
u otros factores influyentes, todos los cuales estan fuera del control de AM-AG y el distribuidor. El comprador y el usuario
reconocen y asumen todos los riesgos y responsabilidades derivados de la manipulacién, el almacenamiento y el uso de
este material no estrictamente de acuerdo con las instrucciones dadas a la misma. En ningtin caso, AM-AG o el Vendedor
seran responsables por dafios especiales, indirectos o incidentales o pérdidas resultantes de la manipulacion o el uso de
este producto. Lo anterior es una condicién de la venta por AM-AG y es aceptado como tal por el Comprador.

Importado y Distribuido por:

AGROPRODUCTOS AM-AG DE MEXICO,
S.DER.L.DE C.V.

Calle Primera No. 2401 Ext. Interior No. 1 Col. Jardin
Matamoros Tamaulipas, México. CP. 87330
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